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Jakob Kroeker: Evangelist, Schriftsteller und Theologe’

Gerhard Ratzlaff

Kindheit und Jugendzeit

Jakob Kroeker wurde am 31. Oktober 1872 alten Stils (12. November neuen
Stils) in Gnadenthal, Molotschna, Siidrussland (Ukraine) als erstes Kind des
Ehepaares Johann und Susanne Kroeker (geb. Konrad) geboren. Jakobs Vater
hoffte, dass aus seinem Sohn ein ,,tiichtiger Landwirt werden wiirde.?> Doch in
diesen Hoffnungen wurde er enttduscht. Noch jung an Jahren hatte der kleine
Jakob einen schweren Unfall, als er einem Knecht beim Heuméhen in die Sense
lief, wobei die Sehne des linken Kniegelenkes durchschnitten wurde. Die Folge
dieses Unfalles war eine lange Krankheit und lebenslédngliche Behinderung. Frau
Kroeker sieht in diesem Unfall im Nachhinein eine Fithrung Gottes:

,Dieses Ereignis war es, das den Beginn einer Entwicklung in Jakob Kroekers
Fithrung brachte, die den Plénen seines Vaters mit ihm nicht mehr folgte, und

! Dieser Aufsatz wurde bereits in englischer Ubersetzung in Harry Loewen (editor): She-
pards, Servants and Prophets: Leadership Among the Russian Mennonites (ca. 1880 -
1960), Pandora Press: Kitchener, Ontario 2003, S. 265 - 278 veroffentlicht.

% Anna und Maria Kroeker, Ein reiches Leben: Erinnerungen aus dem Leben des Missi-
onsdirektors Jakob Kroeker von seiner Gattin Anna Kroeker geb. Langemann und sei-
ner Tochter Maria Kroeker. Kurth Reith Verlag, Wiistenort — Wiirtenberg, 1949, S. 14.
Dies ist eine eingehende Biographie iiber Jakob Kroekers Leben und Wirken, fortan als
Kroeker 1949 angegeben.
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die wir heute als eine weise und vorausblickende Leitung des himmlischen Va-
ters ansehen miissen. Das Kind war berufen zu einem weltweiten Dienst, und die
Vorbereitungen begannen in einem sehr frithen Alter durch diesen Unfall“.'

Trotz der Behinderung seines Jungen wollte der Vater jedoch seine Hoffnung,
aus Jakob einen tiichtigen Landwirt zu machen, nicht aufgeben. Er tat sein Mog-
lichstes, den Jungen in diesem Sinne zu motivieren. Die Mutter sah die Dinge
mit anderen Augen, schreibt Tochter Maria:

Die Mutter, eine kluge, energische und sehr liebe Frau, sah wohl schon besser
als der Vater, dass die Begabung ihres Sohnes auf einem anderen Gebiet lag.
Wenn nun der Vater sich bei ihr beschwerte und beklagte, dass bei Jakob so gar
keine Veranlagung zum Landwirt zum Vorschein kdme, dann pflegte sie zu sa-
gen: ,,.LaB ihn doch! Du weifit ja gar nicht, was Gott aus ihm machen will*>

Dann zogen Jakobs Eltern in die Krim und lieBen sich in dem schonen, grofien
mennonitischen Dorf Spat, in der Ndhe von Simferopol, nieder. Hier verlebte
Jakob seine Kindheit und Jugendzeit. Als Jakob 13 Jahre alt war, kam es in der
streng religidsen, aber traditionellen Gemeinde zu einer Erweckung. ,,Wahres
Leben aus Gott 146t sich nicht vererben, es muss erfahren werde®, schreibt Anna
Kroeker. Hier kam ,,die erste Berufung Jakob Kroekers zur Nachfolge Jesu“)?
die er sehr ernst nahm. Als Jakob 16 Jahre alt war, starb seine Mutter. Es folgte
eine schwere Zeit fir die Familie. Jakob fiel dieser Verlust sehr schwer, da er
sich durch die lange Krankheit in der Kindheit besonders eng mit ihr verbunden
fithlte.*

Nach Abschluss der Schule in Spat entschloss sich Jakob Lehrer zu werden. Mit
19 Jahren wurde er Lehrer in der kleinen mennonitischen Schule in Menlert-
schik, einer Zweigkolonie von Spat. Hier unterrichtete er 20 Kinder in einem
Raum und wohnte in einem Zimmer nebenan.” Doch nur zwei Jahre unterrichte-
te Jakob Kroeker in dieser Schule. Die Begegnung mit Missionar Abraham Frie-
sen verdnderte den Kurs seines Lebens.

! Kroeker 1949, S. 15-16.
2 Kroeker 1949, S. 16.
3 Kroeker 1949, S. 23.
4 Kroeker 1949, S. 25.
> Kroeker 1949, S. 26.
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Kroekers Weg in die Mission

In dieser Zeit kam Missionar Abraham Friesen mit seiner Frau nach Spat und
berichtete iiber seine fruchtbare Missionsarbeit in Indien und betonte, dass drin-
gend mehr Arbeiter auf dem Missionsfelde bendtigt wiirden. Anna und Maria
Kroeker schreiben:

,Jakob Kroeker war von den Vortragen tief beeindruckt, und er glaubte, den Ruf
fiir die duBere Mission zu haben. Er meldete sich, und die Altesten der Gemein-
de beschlossen, die Kosten fiir die Ausbildung und Vorbereitung zu tragen. Ja-
kob Kroeker wandte sich an das Baptistenpredigerseminar in Hamburg und wur-

7!

de als Schiiler angenommen®.

Am 18. Juli 1894 heiratete Jakob Anna Langemann, und zusammen mit seiner
jungen Frau ging er an das Baptistenseminar in Hamburg. Sie schlossen ihr
Studium nach vier Jahren ab. Kroekers Gesundheit erlaubte es dann aber nicht,
als Missionar nach Indien zu reisen. So berief ihn die Gemeinde zum Reisepre-
diger, weil sie in ihm diese Begabung entdeckt hatte und fordern wollte.

Jakob Kroeker widmete sich dem Dienst als Reiseprediger mit voller Hingabe.
Diese Tatigkeit brachte ihn dann in Verbindung mit dem russischen Stundismus,
einer Erweckungsbewegung innerhalb der orthodoxen Kirche in Russland.
Kontakte mit nationalen und internationalen Personlichkeiten wie Baron Henrick
Wrede, Finnland, Oberst Paschkow und Graf Korff aus Petersburg, Friedrich
Wilhelm Baedeker u.a.m. bestdrkten Kroeker in seinem Missionsauftrag in Zu-
sammenarbeit mit der Evangelischen Allianzbewegung auf interkonfessionellem
Boden.”

Pionier in schriftstellerischer Tétigkeit

Zwischen den langen Reisen durch das groBe russische Reich gab es aber immer
auch lidngere Pausen, die er zu Hause bei der Familie verbrachte. Diese Pausen
nutzte er fir schriftstellerische Aktivitdten. Er wollte seine vielseitigen Erfah-
rungen und die aus dem Dienst gewonnenen Einsichten den mennonitischen
Gemeinden mitteilen. Aus dieser Motivation heraus entstanden ,,Die Friedens-
stimme® und ,,Christlicher Abreilkalender®, die ersten mennonitischen Zeit-

! Kroeker 1949, S. 28-29.
2 Kroeker 1949, S. 34.



36 Jahrbuch 2005

schriften in Russland. Fiir die Er6ffnung einer eigenen Druckerei und die Ver-
breitung der Schriften schien Spat nicht der geeignete Ort zu sein. Um jedoch
diese Arbeit intensiv fortfilhren zu konnen, entschloss sich die Familie, nach
Halbstadt in der Molotschna {iberzusiedeln, wo sich das kulturelle Zentrum der
Mennoniten Russlands befand. 1906 fand der Umzug mit sechs Kindern statt.

Zusammen mit Heinrich Braun, David Isaak und Abraham Kroeker, seinem
Vetter, griindete er hier die Druckerei und den ersten mennonitischen Verlag
Raduga (Regenbogen).'

Der Weg in die Allianz — der Einfluss Baedekers

Kroeker war oft auf Reisen. Vielseitig waren daher die Kontakte, die er pflegte.
Das hatte aber auch zur Folge, dass die Familie Kroeker fast standig Géste in ih-
rem Hause hatte, wenn Vater Kroeker daheim war.

Die Kinder Jakob Kroekers haben das Elternhaus nie anders gekannt, als das es
fir Géste weit offen stand. Frith mussten sie lernen, Platz zu machen, zuriickzu-
treten und sich im Verzicht zu iiben. Aber sie wurden dadurch auch hineingezo-
gen in den weiten Rahmen der Bruderschaft und Liebe. Die Tischgespriche wa-
ren zahlreich und vielseitig.”

Mit der Allianzbewegung, die von Deutschland und England auch in Russland
Eingang gefunden hatte, fiihlte sich Kroeker eng verbunden. Einige mennoniti-
sche Gutsbesitzer wie David Dick aus Appanlee und Peter Schmidt aus Stein-
bach, die von der Erweckungsbewegung erfasst waren, stellten groBziigig ihre
gerdumigen Hauser fiir interkonfessionelle Konferenzen und Bibeltagungen zur
Verfiigung. Als Redner wurden oft internationale Personlichkeiten eingeladen.
Auf Jakob Kroeker hatte F.W. Baedeker den stirksten Einfluss. Von ihm
schreibt er:

,Dr. Baedeker liebte die Briider, wo immer er sie auch fand. Das
machte die Seele weit, wie die seines Gottes, ... Daher war auch Dr.
Baedekers Kirche weniger eine konfessionelle Gemeinde, sondern die
Gemeinschaft der Heiligen, ... Die Gottesliebe in seiner Seele war grof3
genug, ihn Europa und Asien als ein Apostel Christi durchqueren zu

' Goerz 1957, S.54.
2 Kroeker 1949, S. 44.
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lassen, um alle mit dem Evangelium seines Meisters zu erfiillen, ...
Denn Dr. Baedeker liebte nicht nur die Briider, er liebte den Menschen.
Ich habe bisher kaum einen zweiten Gottesknecht kennen gelernt, der
so den Nichsten in seinem Widerstand zu entwaffnen vermochte, wie
dies in der Regel durch die reine und lautere Liebe Dr. Baedekers ge-
schah. Seine Stirke lag nicht in der Dogmatik, sondern in seiner Lie-
be*!

Dr. Baedekers Dienst erstreckte sich von den Ufern des Rheins, in dessen Néhe
seine Wiege stand, bis nach Sachalin im &uBersten Osten Asiens. Wiederholt
hatte er auch Kontakt mit dem fiirstlichen Adel in Petersburg. All dies faszinierte
Kroeker und iibte einen starken Einfluss auf ihn aus. Kroeker schreibt iiber den
Einfluss Baedekers auf sein Leben:

»Er war es, der uns in engste Fiilhlung mit den russischen Stundisten-
briidern und mit dem erweckten Geistesleben innerhalb des Petersbur-
ger Hochadels brachte. Durch ihn personlich und durch das, was ich in
diesen Kreisen miterleben durfte, habe ich Anregungen empfangen, die
auch fiir meine innere Entwicklung und meinen spéteren Dienst von
entscheidender Bedeutung geworden sind. Hier dimmerte mir zum er-
sten Mal die Ahnung auf, dass die uns in Christus gebrachte Erlosung
unendlich viel mehr bedeutet als ein ,Seligwerden®, und dass ihr tiefstes
Wesen der vertraute, kindliche Umgang mit Gott im Geiste Jesu Christi
ist. Von daher erschlof3 sich auch mir eine Kirche Christi, die in ihrem
innersten Wesen keine konfessionellen Schranken kennt und deren Le-
ben das Christusleben in uns ist. Hier lernte ich zum ersten Male den
Bruder im Licht des Werkes Gottes sehen, das sich in ithm vollzieht,
und nicht im Licht einer kirchlichen Dogmatik*.>

Wohl keine andere Personlichkeit hat das weitere Leben und Wirken Jakob
Kroekers so entscheidend geformt wie Dr. Baedeker. Unter seinem Einfluss und
durch die neuen Kontakte, die er ihm vermittelte, erweiterte sich der Wirkungs-
kreis Kroekers immer mehr. Bald wurde er als ein beliebter Redner zu den Alli-

' R.S. Latimer, R.S. Ein Bote des Kénigs: Dr. F.W. Baedekers Leben und Wir-
ken. St. Johannis Druckerei, Dinglingen, 1927. J. Kroeker schrieb dazu die
Einfithrung, in der er den Einfluss Baedekers auf sein Leben hervorhebt; vgl.
Kroeker 1949, S. 49-50.

2 in Kroeker 1949, S. 51.
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anzkonferenzen, die jéhrlich in Blankenburg, in Thiiringen, Deutschland, statt-
fanden, eingeladen. In den Jahren 1905 bis 1914 war er auch wiederholt am
Adelshof in Petersburg.

Doch die Weitherzigkeit Kroekers, die er als Folge seiner vielen interkonfessio-
nellen Kontakte gewonnen hatte, brachte ihn in Konflikt mit den Predigern sei-
ner Gemeinde und Konferenz, der Mennoniten Briidergemeinde. Sie hatten ihn
als ihren Evangelisten ausgesandt. Doch in ihrem Verstdndnis sprengte Kroeker
den ihm von der Konferenz gesteckten Rahmen.

Kroekers Weg nach Deutschland

Schon iiber Jahre hatte sich Jakob Kroeker mit dem Gedanken beschéftigt, ins
Ausland zu gehen. 1908 reifte dieser Gedanke zu einem Entschluss. Nach den
Aussagen von Frau und Tochter gab er folgende Griinde an: ,,...unseren Kindern
eine ausgesprochen deutsche Ausbildung zu geben, und andererseits, um meinen
Dienst in Petersburg noch freier tun zu konnen®." Doch geben Frau und Tochter
nicht alle Griinde an, die ihn veranlassten, aus dem Vaterland zu ziehen. Ein
weiterer Grund waren die Spannungen mit den ,,lieben Briidern®, die ihr Ge-
meindeideal, nach Kroekers Ansicht, hoher stellten als die Gemeinde und den

Bruder. Kroeker schreibt:

[Die Briider] ,konnten nicht verstehen, da3 ich als ihr berufener und
ordinierter Prediger mit anderen Gemeinschaft pflegte, die nicht zu un-
serer Bruderschaft gehorten... Es gehort zu den schwersten Erfahrungen
meines geistlichen Dienstes, als auf einer Konferenz drei verehrte Alte-
ste, reife, im Dienst erfahrene [Briider] mit tiefer Liebe zu mir, mich mit

Trénen iiberzeugen wollten, daB meine Uberzeugungen falsch wiren®.”

Es schmerzte ihn ebenfalls tief, als ein Freund zu ihm sagte: ,,Weillit du, ihr

kommt mir vor wie Jona, der floh. Aber euch wird der Walfisch nach drei Jahren

auch wieder ans Land speien*.’

! in Kroeker 1949, S. 64.

2 John B. Toews. ,Russian Mennonites and Allianz*“. Journal of Mennonite
Studies, 14. Jahrgang 1996, S. 54.

3 Kroeker 1949, S. 65-66.
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Mit Frau und acht Kindern wanderte Jakob Kroeker im Juli 1910 nach Wernige-
rode am Harz aus. Hier tat sich ihm ein ungeahntes grofles Arbeitsfeld auf, fiir
das er durch seine Erfahrungen in Russland vorbereitet war. Doch zunichst gab
es eine Reihe von Schwierigkeiten zu iiberwinden. Das Einleben mit so einer
groflen Familie (in Deutschland kamen noch drei Kinder dazu) war nicht leicht.

»otille Jahre“ wihrend des 1. Weltkrieges

Der Weltkrieg, der 1914 ausbrach, durchkreuzte zunéchst alle weiteren Plane
mit Petersburg und Deutschland. Als russischer Staatsbiirger durfte Kroeker
wihrend der Zeit des Krieges Wernigerode ohne polizeiliche Erlaubnis nicht
verlassen. ,,Nur dem Umstand, dal} er ein ordinierter Geistlicher der Mennoniten
war, hatte er es zu verdanken, da3 er nicht interniert wurde®, schreiben Anna
und Maria Kroeker.'

Die ,stillen Jahre* nutzt Jakob Kroeker, um sich selber weiterzubilden. Als
,.besondere Fiigung™ sahen die Kroekers es an, dass er 1917/18 zwei Semester
an der Universitit in Berlin belegen durfte. Hier erlernte er die Grundlagen der
hebréaischen Sprache. In der stillen Zeit nahm Jakob Kroeker seine unterbroche-
ne schriftstellerische Téatigkeit wieder auf. Unter dem Sammeltitel ,,Das lebendi-
ge Wort: Beitrdge zur Einfiihrung in die géttlichen Gedankengédnge und Lebens-
prinzipien des Alten Testaments* schrieb Kroeker den ersten Band: ,,Noah und
das damalige Weltgericht®. Im Laufe der Zeit wurden es 11 Bénde von je eini-
gen Hundert Seiten. Geplant waren 14 Bénde, doch der 2. Weltkrieg und Kroe-
kers Tod 1948 verhinderten die Vollendung des Werkes. Aus dem Evangelisten
und Prediger war ein Schriftsteller, Lehrer und Theologe geworden.

Noch wihrend des Krieges trat ein neuer Ruf an Kroeker heran. Er kam aus den
russischen Kriegsgefangenenlagern. Hier traf sich Kroeker mit Pastor Walter
Jack, einem guten Kenner der russischen Erweckungsbewegung, der als Reichs-
deutscher aus Russland ausgewiesen worden war. Kroeker und Jack hatten
schon in Russland Bekanntschaft geschlossen. Zusammen begannen sie nun die
Arbeit unter den russischen Kriegsgefangenen in Deutschland. Aus diesem
Dienst entstand ein neuer Arbeitseinsatz, der Missionsverein ,,Licht im Osten*
mit dem Ziel, christliche Literatur unter der russischen Bevolkerung zu verbrei-
ten. Jakob Kroeker schreibt iiber den Anfang der Arbeit:

I Kroeker 1949, S. 75.
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,Je reifer die Frage wurde, desto bewuliter muflten wir uns fragen, auf
welche geistliche Grundlage wir das Werk stellen wollten. Stellen wir
es in die Abhéngigkeit der Kirche, einer Gemeinschaft oder einer kon-
fessionellen Richtung?

Da sagten wir uns: Nein! Das konnen wir im Blick auf die Volker des
Ostens nicht. Wir kdnnen nur anerkennen, was Gott unabhéngig von
uns vorher unter ihnen gewirkt hat und weiter durch die Kraft seines
Wortes wirkt.

In dieser Erkenntnis stellten wir daher auch gleich die erste Nummer
unseres Missionsblattes ,Dein Reich komme* unter die Paulusworte:

7!

, Wir aber predigen nicht uns selbst, sondern Christus®.

Konfessionell hatten Pastor Jack und Prediger Kroeker einen sehr verschiedenen
Hintergrund. Jack kam aus der reformierten Kirche, Kroeker aus der mennoniti-
schen. Jack war der Organisator und Kroeker der Theologe, Lehrer und ,,der be-
gabte Redner auf den Missionskonferenzen“.” Trotz der Verschiedenartigkeit —
oder gerade deswegen - haben sie als ,,Briider in Christo* eng zusammengearbei-
tet. Kroeker erklirt dazu:

,»Wir predigen nicht uns selbst, nicht unsere personliche Erkenntnis in den ein-
zelnen Fragen des Glaubens, nicht unsere Kirche, in die Gott uns durch seine
Fithrung hineingestellt hat, sondern den Herrn, der mit seiner Berufung und sei-
nem Heil auch in unser Leben getreten ist. Er allein kann Grundlage, Inhalt und

Zukunft fiir das Glaubensleben des russischen Volkes sein.’

In den Lagern der Kriegsgefangenen verteilten Kroeker und Jack Bibeln, christ-
liche Literatur und hielten Bibelstunden ab. Die Botschaft fand ,,eine ungeahnte
Aufnahme* unter den Russen.* Nach dem Friedensschluss wurden die Kriegsge-
fangenen zuriickgeschickt, dabei erhielt jeder, der es wiinschte, Schriften und
Bibeln, um sie nach Russland mitzunehmen. Als Folge dieser Aktion wurden
viele Tausend Exemplare der Bibel {iber das weite russische Reich verbreitet. An

' in Kroeker 1949, S. 80.

? Hans Brandenburg. Jakob Kroeker: Ein bevollmichtigter Bibelausleger.
Evang. Missionsverlag GmbH, Stuttgart, 1957, S. 4.

* in Kroeker 1949, S. 81.

4 Kroeker 1949, S. 83.
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einigen Orten entstanden durch das Zeugnis der heimkehrenden Russen neue
Gemeinden.'

Fir eine kurze Zeit wurde in Wernigerode eine Bibelschule gefiihrt, in der
Kriegsgefangene und Fliichtlinge eine grundlegende biblische Lehre erhielten,
bevor sie zuriick in ihre Heimat gingen. Am 17. Mérz 1921 fand diese Arbeit ih-
ren Abschluss.”

Literarische Titigkeit

Nach dem Kriege erhielt Kroeker groBere Bewegungsfreiheit. Eine Zeit der
Dienstreisen nach Estland, Finnland und Schweden setzte ein. Kroeker war ein
gern gehorter Redner. Der Zulauf zu seinen Versammlungen war ungeheuer
stark. In vielen Fillen konnten die Kirchen, in denen er seine Vortrdge hielt, die
Besucher nicht fassen.’

Neben seinen Vortragsreisen entwickelte Kroeker weiter eine grof3e literarische
Tatigkeit. Schon bald nach der Griindung des Missionsbundes ging man an die
Herausgabe des Missionsblattes: ,,Dein Reich komme®. Es fand eine schnelle
und weite Verbreitung.

Bei der Arbeit mit den russischen Kriegsgefangenen und Flichtlingen machte
sich die Notwendigkeit einer Bibelkonkordanz in russischer Sprache ganz stark
bemerkbar. Anfang 1921 machte man sich mit 6 000 Mark als Startkapital und
mit ,,Unkenntnis und Naivitdt an die Arbeit“, schreiben Anna und Maria Kroe-
ker. Man hatte gemeint, in einem halben Jahr damit fertig zu werden. Es wurden
fiinf Jahre. Doch der Aufwand hatte sich gelohnt. Ein russischer Freund urteilte:
,»,Wenn die Mission nichts anderes in all den Jahren getan hétte, als nur die russi-
sche Bibelkonkordanz herauszubringen — so rechtfertigte dieses Buch allein
schon ihr Bestehen“.* Die Konkordanz galt als das grundlegende Buch fiir die

Bibelschulen und das Bibelstudium in den russischen Gemeinden.

! Kroeker 1949, S. 84-89.

2 Kroeker 1949, S. 102-108.
3 Kroeker 1949, S. 108-119.
4 Kroeker 1949, S. 124.
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Ab 1921 wurden in Wernigerode internationale Bibel- und Missionskonferenzen
eingefiihrt und jdhrlich durchgefiihrt. Es versteht sich, dafl diese Konferenzen
einen interkonfessionellen Charakter trugen.'

»Ruhepause“!?

Die vielen Arbeiten lasteten schwer auf der Gesundheit Jakob Kroekers, so dass
der Arzt ihm eine Ruhepause verschrieb. Der Missionsverein ermoglichte Kroe-
ker auf seine Bitte hin einen sechsmonatigen Erholungsurlaub in Paldstina. Das
war eine schone Abwechslung fiir das Ehepaar Kroeker, doch eine Ruhepause
war die Zeit fiir Kroeker nicht. Er sah diese Zeit an als eine Vorbereitung, die
Kommentare iiber das Alte Testament unter dem Sammeltitel ,,Das lebendige
Wort™ weiterzufiihren. Er studierte Land und Leute. Eine ruhige Studienzeit ver-
brachten die Kroekers in den zwei Templerkolonien Sarbino bei Jaffa und Saro-
na in der Ndhe von Tel Aviv am Mittellindischen Meer gelegen. In dieser Ge-
meinschaft befanden sich auch einige mennonitische Familien.” Am 15. Juni
1932 kehrten die Kroekers nach Wernigerode zuriick.” Nach seiner Riickkehr
widmete sich Kroeker neben seinen Reisen und Konferenzen vor allem seiner
schriftstellerischen Tatigkeit. ,,Nach der Heimkehr haben seine Freunde an der

reichen Ernte dieser Reise teilgehabt*.*

Leid und Schmerz

Auch schweres Leid blieb der Familie Kroeker nicht erspart. EIf Kinder waren
dem Ehepaar Kroeker geboren worden. Im Mirz 1935 verungliickte der jlingste
Sohn tédlich beim Skifahren in den Alpen. Bei der Uberfiihrung der Leiche in
die Heimat verungliickte das Auto bei Glatteis. Die begleitende Schwester des
Verstorbenen wurde schwer verletzt und genas erst nach langem Krankenlager.
Tochter Maria schreibt: ,,Vater und Mutter Kroeker waren ganz geschlagen, aber

! Kroeker 1949, S. 134-145.

% vgl. dazu: Heinrich Sawatzky. Templer mennonitischer Herkunft. Echo Verlag,
Winnipeg, 1955, 69 S.

3 Kroeker 1949, S. 166.

* Brandenburg 1957, S. 13.
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sie fanden Trost in dem BewuBtsein, da3 nichts geschieht ohne seinen heiligen
Willen®.!

Im Januar 1939 folgte ein Verlust fiir Jakob Kroeker, den er nur schwer verkraf-
ten konnte. Sein erster und treuester Mitarbeiter und Mitbegriinder Pastor Walter
Jack starb an Herzschlag. Und nur wenige Wochen spiter starb Kroekers zweite
Tochter, ,,die liebe, stille, treue Gertrud*.

Dann kam der 2. Weltkrieg, der viele schmerzvolle Erfahrungen und Verdnde-
rungen fiir Familie Kroeker brachte. Es wurde stille um das Haus der Kroekers.
Diese Stille fiillte Kroeker jedoch mit schriftstellerischer Tétigkeit aus. Er
schrieb eine Auslegung der ersten acht Kapitel des Romerbriefes, doch die
Drucklegung erfolgte erst nach seinem Tode.

Krankheit und Tod

Im Oktober 1946 siedelten die Kroekers auf den Bauernhof ihres Schwiegersoh-
nes in der Ndhe von Stuttgart iiber. In Miihlhausen bei Stuttgart wurde das neue
Missionszentrum errichtet. Hier fand mit dem Eintreffen der Kroekers der erste
Missionstag der neu gegriindeten Mission statt. Jakob Kroeker hielt die Eroff-
nungsrede, die zugleich seine Abschiedsrede wurde, iiber den Text: ,,Fiirchte
dich nicht, du kleine Herde, denn es ist eures Vaters Wohlgefallen, euch das
Reich zu geben™ (Lukas 12, 32). Bald darauf erkrankte Vater Kroeker. Seine
Krankheit war schwer und schmerzhaft. Doch er klagte nicht.

Am 12. November 1948 feierte er seinen siebzigsten Geburtstag. Die anwesen-
den Kinder sangen ihm das Lied, das er selbst gedichtet hatte und das von einem
Holldnder vertont worden war. Ein Lied, das auch von den Mennoniten Para-
guays in den 50er und 60er Jahren gerne gesungen wurde:

Halte still!
(Johannes 15)

Halte stille, wenn dein Gértner,
Mit dem Messer in der Hand,

! Kroeker 1949, S. 122.
2 Kroeker 1949, 171-180.
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An dir noch so manche wilde und unedle Rebe fand.
Er wird nicht unnétig schneiden,

Nicht zu frith und nicht zu spét:

Reben, die da Trauben tragen,

Haben Trénen erst geweint!

(Maleachi, 3,3)

Halte stille, wenn dein Jesus
Unter dir die Glut noch schiirt,
Und anstatt dich zu befreien,

In noch tiefere Leiden fiihrt.

Er will dich von dem nur rein’gen,
Was noch téglich dich befleckt:
Eh das Gold ganz rein geworden,
Hat’s des Feuers Glut geschmeckt.

(Galater 2, 19-20)

Halte stille, wenn dein Jesus

Dich auf seinen Altar legt,

Und dein Leben mehr den Stempel
Seiner Schmach und Leiden tragt:
Mitgekreuzigt, miterstanden

Fiihrt das Haupt zur Herrlichkeit
Alle auserwihlten Glieder,

Die sich vollig ihm geweiht.'

Vater Kroeker weinte und wiederholte leise: ,,Halte stille”! Am 3. Adventssonn-
tag, dem 12. Dezember 1948, starb ,,Jakob Kroeker, ein bevollméchtigter Bibel-
ausleger wie ihn Hans Brandenburg, sein Nachfolger, in einer Biographie

nennt.2

! Kroeker 1949, S. 188-189 und Im Morgentau: Gedichte, S. 35.

2 Brandenburg 1957.
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Bedeutung und Einfluss Jakob Kroekers

Jakob Kroeker war ein Produkt der religiosen Erweckungsbewegung, die Ende
des 19. Jahrhunderts weite Kreise der russischen Bevolkerung ergriff. Dann
wurde er aber auch einer ihrer groten Forderer und stirksten Vertreter. Er war
ein sehr geschitzter Redner in Russland, Deutschland und den Baltischen Lén-
dern. Nach dem Zeugnis des Vorsitzenden der Evangelischen Christen-Baptisten
in Russland hat Jakob Kroekers Dienst an den Kriegsgefangenen in Deutschland
den entscheidenden AnstoB fiir die ,,grofe religiose Bewegung in Russland*
nach dem 1. Weltkrieg gegeben. ,,Zehntausende von Kriegsgefangenen waren in
Deutschland mit dem Evangelium in Beriihrung gekommen, Tausende bekehrten
sich zum Herrn, Hunderte wurden in Bibelkursen tiefer in die Schrift eingefiihrt.
Nun waren sie heimgefahren und eine Quelle geworden, aus der ein grofer
Strom des Segens durch RuBllands weite Lande floss“, wissen Anna und Maria
Kroeker zu berichten.! Millionen Bibeln und Bibelteile sind dann im Laufe der
Jahre von der Mission ,,Licht im Osten‘ ins russische Reich verschickt worden.

GrofBlen Einfluss iibte Jakob Kroeker durch seine Schriften aus, die im Geiste der
Erweckungsbewegung geschrieben wurden und in ungezdhlten Auflagen her-
ausgegeben und verbreitet wurden. Kirchenfithrer aus der lutherischen und re-
formierten Kirche bestétigen diese Tatsache. Die Leserbriefe, die in ,,Dein Reich
komme* verdffentlicht wurden, geben einen Einblick in die riesige Arbeit, die
von dem Missionswerk ausging, weit iiber die Grenzen Deutschlands und Russ-
lands hinaus. Hier nur einige Beispiele die Mennoniten betreffend:

Von Harbin, China, wo sich einige Hundert mennonitische Fliichtlinge befan-
den, schreibt Prediger Jakob J. Wall, ,als einziger Prediger unter den Deut-
schen® und bittet um personliche Unterstiitzung, weil er keine Verdienstmog-
lichkeiten hat und die Fliichtlingsgemeinde zu arm ist, ihn zu unterstiitzen.”
Unter der Rubrik ,,Vom Dienst der Liebe™ erscheinen zahlreiche Bestitigungen
von Paket- und Geldsendungen, die in viele Teile der Welt gingen.® Hier ist es
angebracht, auf einen Verkniipfungspunkt mit den Mennoniten Paraguays und
deren groBBem Werk der Lepraarbeit hinzuweisen. Am 17. Dezember 1951 fand
in Filadelfia die erste Konferenz zur Forderung der Lepramission und des
,,Christlichen Dienstes* statt. Dazu waren Vertreter aus den mennonitischen

! Kroeker 1949, S. 167.
? Dein Reicht komme, 12. Jahrgang, Februar 1931, S. 55-56.
? Dein Reich komme. 13. Jahrg., August 1932, S. 230-231.
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Gemeinden in Volendam, Friesland, Neuland, Menno und Fernheim erschienen.
Als Werbung fiir die neue Mission schlagen sie die Herausgabe eines Nachrich-
tenblattes mit dem Namen ,,Im Dienste der Liebe“ vor. Es ist moglich, ja sehr
wahrscheinlich, dass hier der Einfluss des Blattes ,,Dein Reich komme* mit sei-
ner Rubrik ,,Vom Dienst der Liebe* zur Geltung kommt.

In Paraguay waren die aus Russland stammenden Mennoniten in Kontakt mit
dem Missionswerk ,,Licht im Osten“. Lehrer und Prediger P. Klassen berichtet
iiber die Not der Mennoniten in Paraguay und zugleich iiber den Eifer in der In-
dianermission. Noch in Russland hatte er fiir ,,Licht im Osten* sehr viele Bibeln
verteilt und war daher den Mitarbeitern personlich bekannt. Tausende Biicher
wurden im Laufe der Jahre nach Paraguay geschickt:

,Im fernen Heim in Paraguay deutsche Biicher, christliche Schriften!
Wie wichtig ist das! Unser Missionsbund ist an dem Aufbau der Fern-
heimer und anderer mennonitischer Biichereien in der neuen Heimat
seit 2 Jahrzehnten eng beteiligt. Der Auswanderungswelle der Jahre
1929/30 konnten wir wertvolle Beitrdge fiir ihre Bibliotheken mitgeben.
Seitdem versorgten wir Prediger und Schulen mit Bibeln, christlichen
Schriften und Unterrichtsbiichern. Die neuen Auswanderer erhielten
von uns Bibeln, Biblische Geschichten und ihr altgewohntes Lieder-
buch ,,Heimatklidnge“ — die beiden letzteren wurden in Tausenden von
Exemplaren neu gedruckt — sowie andere gute Literatur mit auf den
weiten Weg. ... Helfen wir, den geistigen Hunger und das geistliche

Verlangen stillen!!

Suse Isaak, verantwortlich fiir die Leihbibliothek, die immer wieder einmal viel-
seitig iiber das Ergehen der Mennoniten im weltentlegenen Chaco Paraguays
schreibt, berichtet an ,,Licht im Osten‘:

,,Die Blatter ‘Dein Reich komme’ habe ich alle verteilt. Wenn ein Paket
aus Stuttgart ankommt, was man scheinbar auch sofort erfihrt, werde
ich gleich gefragt: ,,Was sind wieder fiir Biicher angekommen? Diirfen
wir sie gleich lesen? Fast gerate ich es nicht, die Biicher einzuschrei-
ben. Unsere Biicher sind schon fast alle von den Siedlern gelesen und
dann freut man sich iiber jedes neue Buch*.

! Dein Reich komme, 3. Jahrgang neue Folge, Oktober 1948, S. 10.
? Dein Reich komme, 3. Jahrgang neue Folge, August 1948, S. 11.
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Uber das vielseitige Leben der Glaubensgeschwister im Chaco Paraguays wer-
den die Missionsgeschwister in ,,Licht im Osten* auf dem Laufenden gehalten
und damit auch die Leserschaft von ,,Dein Reich komme*: Jugendarbeit, Sonn-
tagsschule, Zentral- und Bibelschule, die Mission unter den Indianern und die
Gefahr, die den Siedlern von den wilden Moros und Chamokokos droht. Dar-
aufhin schreibt die Redaktion von ,,Dein Reich komme*:

,,Die mennonitischen Briider und Schwestern, die dort die Kreuzesfahne
aufpflanzen, sind uns fast alle aus ihrer alten Heimat in Siidrufiland be-
kannt. Wir mochten betend hinter ihrem Dienst stehen und nach Kréften
ihnen zu helfen suchen. Das ist uns mdglich durch den Dienst des Bii-
cher- und Schriftenversandes, den unser Missionsbund von Anfang sei-
ner Entstehung an immer wieder gepflegt hat...*

Dann folgen einige Ausziige von Briefen aus Paraguay, mit der Bitte um mehr
Literatur. Die Redaktion von ,,.Dein Reich komme® antwortet mit folgendem
Aufruf in Fettdruck an die Leserschaft:

»Wer uns Literatur, die geeignet ist, zuschicken kann, dem sind wir
herzlich dankbar. Wer uns das Porto fiir Siidamerika sendet, hilft uns
auch ein Stiick weiter, denn die Versandkosten sind auch nach dem
neuerdings erméBigten Tarif immer noch betrachtlich. Kénnen wir den
Glaubensbriidern driiben nicht mit unseren Geldgaben helfen, so soll
doch das evangelische Buch — Bibeln, Predigt und Andachtsbiicher, das
christliche Lebensbild und anderes wertvolles christliches Schrifttum —
ihren Glaubenskampf in- und auBerhalb der Gemeinden unterstiitzen*."

Aus dem siidlichen Paraguay, Encarnacion, schreibt Jakob Wall von seiner Ar-
beit unter den russischen Geschwistern:

»Vor dem groBen Krieg standen wir im Briefwechsel miteinander. Thr
habt mich damals sehr erfreut durch russische Literatur. ...

Ich arbeite hier nun im Oktober bald 5 Jahre, habe schon vielen das
Wort Gottes verkiindigen diirfen, was ich als grole Gnade achte. ...
Konnt Thr mich noch einmal mit etlichen russischen Biichern, Heften,

Broschiiren erfreuen®??

! Dein Reich komme, 4. Jahrgang neue Folge, Mirz 1950, S. 4-5.
? Dein Reich komme, 5. Jahrgang neue Folge, September/Oktober 1951, S. 5-6.
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Diese Beispiele sprechen von dem wichtigen Dienst, den das Missionswerk
,Licht im Osten® auch fiir die Mennoniten in Paraguay hatte.

Kroeker — ,,der Mennonit*

Blieb Jakob Kroeker Mennonit, nachdem er die mennonitischen Gemeinden in
Russland 1910 verlassen hatte und seit er mehr mit Gemeinden anderer Konfes-
sionen arbeitete? Dieser Frage soll kurz nachgegangen werden. Seine Mitarbei-
ter haben ihn immer als ,,Mennonit® betrachtet. Er selber bezeichnet sich als
,,Mennonit“ mit einer Botschaft unter anderen Konfessionen. Das Gleiche tun
seine Frau und seine Tochter. Fiir sie war Jakob Kroeker ,,der Mennonit®, der re-
spektiert und ernst genommen wurde.

Der lutherische Pfarrer aus dem Baltikum Hans Brandenburg bezeichnet in sei-
ner Lebensbeschreibung iiber ihn Jakob Kroeker als ,,den friedensliebenden
Mennoniten aus dem Osten® und er zitiert den deutschen Landesbischof Wurm,
der auf einer Bibeltagung 1941 Jakob Kroeker kennengelernt habe als ,,einen aus
den deutschen Mennoniten in Siidrussland hervorgegangenen, tiefgriindigen
Evangelisten und Bibelausleger.! Weiter stellt Brandenburg dar: , Kroeker war
in seiner Weitherzigkeit und Friedensliebe ein echtes Beispiel der mennoniti-

schen Gestaltung des Christenlebens®.

Kroekers Friedenshaltung ,,umfafite nicht nur die Gemeinde und die weltweite
Kirche®, sondern auch die kleinen Tierlein. Brandenburg illustriert seine Aussa-
ge mit einem kleinen Beispiel: ,,Und als einst unter seinem Fenster ein prachtvol-
les Wespennest hing, verhinderte er seine Zerstérung und zeigte es dem Gast
voller Freude, wobei er lichelnd sagte: ,,Die Tierlein tun mir nichts, denn sie

wissen ja, daff ich Mennonit und daher friedliebend bin*.?

Die oben zitierten Beispiele aus Paraguay sind Zeugen fiir den engen Kontakt,
den Kroeker mit Mennoniten international aufrecht erhielt. Ein weiterer Beleg
der Verbundenheit Kroekers mit den Mennoniten gibt seine Begrabnisfeier, auf
der die Mennoniten stark vertreten waren. Die Januarnummer von ,,Dein Reich
komme* 1949 war ganz Jakob Kroeker gewidmet. Eingehend wird iiber die Be-
gribnisfeier berichtet. Fiir die deutschen Mennoniten sprach der Alteste, Land-

! Brandenburg 1957, S. 3.
? Brandenburg 1957, S. 4.
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wirt Hotel vom Batzenhof bei Karlsruhe. Er betonte ,,die starke geistliche Ver-
bundenheit der Mennonitengemeinde Deutschlands mit diesem Einem ihrer be-
deutendsten Prediger, und von der Treue, ,,die er seiner geistlichen Heimat, der
Kirche Mennos hielt”. In Vertretung der russléndischen Mennoniten sprach Pro-
fessor Benjamin Unruh aus Karlsruhe anerkennende Worte iiber den ,,Theologen
Kroeker®. In Vertretung des MCC kam C. F. Klassen, ,,um in schlichten Worten
fiir den Segen zu danken, den er durch Bruder Kroeker empfangen hatte®.

Der Mennonitenprediger Walter Fellmann beschreibt Kroeker, mit dem er zeit-
weilig in der Bibelschule zusammen gearbeitet hatte, als ,,Erweckungsprediger
Siidrusslands®, als ,,Schriftforscher” und ,,prophetischen Zeugen“ und als den
,Mennoniten, der ganz hineinwuchs in den Raum der reformatorischen Kirche,

73!

ja, der 6kumenischen Christenheit®.

Bibliographie:

Schriften iiber Jakob Kroeker:

Brandenburg 1957 = Brandenburg, Hans. Jakob Kroeker: Ein bevollméchtigter
Bibelausleger. Evang. Missionsverlag GmbH, Stuttgart, 1957. 16 S. Eine
kurze Beschreibung der Wirksamkeit Jakob Kroekers.

Goerz 1957 = Goerz, Hans Jirgen, Die mennonitischen Siedlungen auf der
Krim. Echo Verlag, Winnipeg, 1957. ,Jakob Kroker* S. 54.

Kroeker 1949 = Kroeker, Anna und Maria. Ein reiches Leben: Erinnerungen aus
dem Leben des Missionsdirektors Jakob Kroeker von seiner Gattin Anna
Kroeker, geb. Langemann, und seiner Tochter Maria Kroeker. Kurth Reith
Verlag, Wiistenort — Wiirtemberg, 1949, 215 S. Eine eingehende Biogra-
phie tiber Jakob Kroekers Leben und Wirken.

Ollesch 1955 = Ollesch, Helmut. Der letzte Weg. Luther Verlag, Witten Ruhr,
1955. Der Tod Jakob Kroekers S. 179 — 180.

! Dein Reich komme, Januar 1949, S. 1-3 und Kroeker 1949, S. 196-197.
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Schriften von Jakob Kroeker geschrieben:

(Dies ist keine komplette Liste, sondern enthdlt nur die Schriften, die dem
Schreiber in Paraguay zuginglich waren. Wohl alle Biicher sind mehrfach
herausgegeben worden).

Kroeker, Jakob. Allein mit dem Meister. Spener-Verlag, GieBen — Basel, 1952.

Kroeker, Jakob. Christus, wer bist du? Brunnen-Verlag, GieBlen und Basel,
1938. 111 S. ,,Das vorliegende Béndchen enthilt einige Abschnitte iiber
das Christusbekenntnis des Hebréderbriefes, in der Hauptsache aber eine
tibersichtliche Zusammenfassung der Christusherrlichkeit in der Schau der
Johannesapokalypse* (Aus der ,,Vorbemerkung des Buches).

Kroeker, Jakob. Er sprach zu mir: Biblische Betrachtungen fiir die stillen Stun-
den des tdglichen Umgangs mit Gott. Brunnen Verlag, GieBen, 1934, 387
S.

Kroeker, Jakob. Es gibt ein Volk zerstreut und gesondert. Hanssler Verlag,
Stuttgart, 1977, 127 S.

Kroeker, Jakob. Der Geist des Widerspruchs. Vereinsbuchhandlung G. Thloff &
C.,0.J,24S.

Kroeker, Jakob. Glaubenskdmpfe. Gottlob Koezle, Wernigerode, 1921, 96 S.

Kroeker, Jakob. Gottes Segenstriger. Wernigerode a.H., Verlag ,Licht im
Osten®, 1922, 202 S.

Kroeker, Jakob. Im Morgentau: Gedichte. Verlag W. Schmidt, Kreuztal, 1947,
49 S.

Kroeker, Jakob. Licht von seinem Lichte: Worte aus Ewigkeit und Vergénglich-
keit. Brunnen Verlag, Gieen, 1935. 104 S. Eine Sammlung von Gedanken
und Ausspriichen fiir jeden Tag des Jahres.

Jakob Kroeker. Der Romerbrief Kapitel 1 — 8: Von der Kindeseinstellung. J.G.
Oncken Verlag, Stuttgart, 1949, 360 S.

Kroeker, Jakob. Die Sehnsucht des Ostens. Verlag Licht dem Osten, Wernigero-
de a. H., 0. J. (Wahrscheinlich bald nach dem 1. Weltkrieg)

In diesem Biichlein beschreibt Kroeker in riihrender Weise und mit personlichen
Erlebnissen illustriert, wie er die groe Erweckungsbewegung, den Stun-
dismus, in Russland zu Anfang des 20. Jahrhunderts miterlebt hat.
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Kroeker, Jakob. Verhiillte Segenswege des Glaubens. Brunnen Verlag, Gieen,
1930, 99 S.

Kroeker, Jakob. Das Wachstum des Glaubens. Gottlob Koezle Verlag,
[Wernigerode], o.J., 150 S.

Kroeker, Jakob. Die zerfallene Kirche. Licht im Osten, Wernigerode am Harz,
0.J.318S.

Latimer, R. S. Ein Bote des Konigs: Dr. F. W. Baedekers Leben und Wirken. St.
Johannis Druckerei, Dinglingen, 1927. J. Kroeker schrieb dazu die Einfiih-
rung, in der er den entscheidenden Einfluss Baedekers auf sein Leben her-
vorhebt.

Unter dem Sammeltitel: DAS LEBENDIGE WORT: Beitrdge zur Einfithrung in
die gottlichen Gedankengiinge und Lebensprinzipien des Alten Testaments,
erschienen von Jakob Kroeker 10 bzw. 11 Bédnde, die mehrfach aufgelegt
wurden. Hier die einzelnen Bidnde, wie sie vom Brunnenverlag, Gie3en,
1963, aufgelistet wurden:

Band 1 Die erste Schopfung. Ihr Fall und ihre Wiederherstellung. Noah und das
damalige Weltgericht

Band 2 Die Patriarchen oder: Die Grundlagen des Glaubens

Band 3 Israel — ein Wunder der Geschichte. Das Konigtum und die Theokratie in
Israel

Band 4 Amos und Hosea. Kiinder der Gerechtigkeit und Liebe

Band 5/1 Jesaja I. Teil: Immanuel und die Volker

Band 5/2 Jesaja II. Teil: Das Buch von der Erlosung

Band 6 Jeremia: Der Prophet tiefster Innerlichkeit und schwerster Seelenfithrung
Band 7 Hesekiel

Band 8 Daniel: Staatsmann und Prophet

Band 9 Die kleinen Propheten I: Joel, Obadja, Jona, Micha, Nahum, Habakuk,

Zaphanja. Die warnenden Wéchterstimmen
Band 10 Die kleinen Propheten II: Haggai, Sacharia, Maleachi (mit Esra und
Nehemia). Die heimgekehrte Gemeinde.

Dein Reich komme wurde von J. Kroeker ab 1920 bis zu seinem Tode Ende
1948 herausgegeben und enthilt viele Beitrdge von ihm.
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